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Deset godina institucije Casopis za

kulturnu historiju “Gracanicki glasnik”,

pokusaj recepcije

AtifKUJUNDZIE

GRACANICA JE Grad sa Dusom.

Ta ¢injenica o Gracanici poznata je odra-
nije. Tu ¢injenicu u novije vrijeme, dobrim
dijelom, udinio je opéepoznatom, jasnom
i bjelodanom — upravo, povod ovome tek-
stu: Casopis za kulturnu historiju “Graca-
nicki glasnik”. Dajuéi priliku ljudima, obje-
lodanjujuéi povijesne fakte, istrazivanja i
dokumente, sjeanja na dogadaje i ljude,
istrazivanja, ali i biljeZe¢i stvarnost zbivanja
— “Gracanicki glasnik”, osvijetlio je duhov-
nost Grada i okruzenja, njegovih ljudi i nji-
hovih zZivota i sudbina, medusobnih odnosa
i rezultante koje su isti producirali u prosto-

ru i vremenu.

Tako je gracanicka dusa od metafore i
ezoteri¢ne, metafizicke kategorije — defini-
tivno — postala o¢iglednom i stvarnom, dos-
la sira i dublja, snaznija i - gospodstvenija,
Sto ne redi.

U Gracanici su oduvijek zivjeli ljudi koji
su imali duha, razuma, obrazovanja, pogle-
de koji daleko sezu i, dobre, istinske i dubo-
ke veze s inozemstvom. Iz Gracanice, ljudi
su u Europu odlazili ozbiljnim poslovima:
da stjecu znanja, trguju, obogate svoju osob-
nost i donesu navike koje ¢e obogatiti cje-
lokupni milje u kojem zZive, oduhoviti sebe
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1 prostor.

Rijec je o ljudima i likovima, kojima jest,
ali i kojima ¢e ubudude, “Gracanicki gla-
snik”, svakako, posvetiti posebnu istrazivac-
ku pozornost i dati adekvatan kulturoloski
prostor.

Naime, treba imati svijest o tome, kako
je i pojava Casopisa za kulturnu histori-
ju “Gracanicki glasnik” dio istoga, tipi¢no
gracanickog refleksa: u povijesno zasnova-
noj i najpouzdanijoj, kulturalnoj i humani-
sticki relevantnoj ravni, institucionalizira-
na je moguénost kulturoloskog sagledava-
nja razvoja grada i op¢ine, oblikovanja duha
i ljudi koji ih ¢ine, ¢ak i u granicama mo-
guénosti projiciranja i anticipiranja njihove
buduénosti.

Gracanici kao opéinskom, a svojevreme-
no i sreskom sredistu dogodio se jedinstven
¢ovjek, imenom, prezimenom, obrazova-
njem i djelom: Omer Hamzi¢. Vakif u naj-
boljem smislu i znacenju te rijeci. On radi
i daruje svima — nesto, §to ¢e trajati zauvi-
jek. To znadi, kako za svoj rad ne moze do-
biti uzvratno uzdarje ili, kako tim uzdarjem
smatra upravo svoje darovanje Gradu i lju-
dima. Rije¢ je o kategorijama o kojima rijet-
ko razmisljamo.

Omer Hamzi¢, naime, osniva¢ je izda-
vacke kuce “Monos”, a potom, kao Covjek s
inicijativom, postaje i pokretaem i vlasni-
kom c¢asopisa za kulturnu historiju “Graca-
nicki glasnik”. Razumije se, uz manji tro-
sak, brigu i pregnuce, bilo je moguée ura-
diti mnoge stvari, ali Omer Hamzi¢ je iza-
brao izdavanje ¢asopisa za kulturnu histori-
ju “Gracanicki glasnik”.

Sama procjena, kako je od svih mogucih
opcija kulturnog angaziranja — pokretanje i
izdavanje Casopisa za kulturnu historiju —
najbolja i najznacajnija moguénost, imala je
i ima svoje peripetije, ali i svoj neprocjenjiv
znacaj.

Ovaj progovor ima svoj fakticitet, inace,
ne bi bio uputan prema znatnom broju pro-
nicljivih ljudi i umova, koji do njega mogu
dodi i ¢itati ga, promisljati kazano i zapisano
i reéi svoje misljenje o$tro, nedvosmisleno,
kako su svikli u svome zivotu.

Naime, Gracanica kao opéinsko srediste

i njezino okruzenje imaju znacajan broj lju-
di i umova s izvrsnim mogucénostima takve
recepcije i procjene.

Kad smo pominjali gracanicku dusu —
upravo smo imali u vidu taj inetelektual-
ni nukleus, uspravan i nepotkupljiv u svo-
me ratiu, visoko odgovoran i eti¢an naspram
svakog pokusaja lazi i podvale.

Ali, dominanta cjelokupne Hamziceve
zamisli, nosena je Zeljom da se o sebi — pro-
govori sobom — posvjedodi svojim Zivotom
i smislom svoga angaziranja, svojim dje-
lom, svojom nadom, prema kojoj svaki zivot
mora imati smisla, ¢ak i ako to — osobno, ne
razumijemo.

Dakle, u samoj podlozi pojavljivanja i
istrajavanja, u pregnucu izlazenja Casopisa
za kulturnu historiju “Gracanicki glasnik”,
Zivi upravo taj impuls kao svijest da je kul-
tura najbolja prilika i najbolji vid davanja,
makar to aktuelni trenutak ne razumijevao.
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Razgovore o tome, prije vise od deset go-
dina, ucestalo, bolje kazano iz dana u dan —
vodila su tri ¢ovijeka: Omer Hamzi¢ — pro-
fesor (nekadasnjeg) srpskohravtskog jezika
jezika i istorije jugoslavenskih knjizevnosti,
Mirzet Hamzi¢ — takode profesor srpskohr-
vatskog jezika i knjizevnosti i Rusmir Dje-
dovi¢ — profesor geografije. Trojica, po sve-
mu, kompetentnih ljudi za procjenu i pre-
docavanje relevantne slike o kulturi u Gra-
¢anici, ali i slike opéenitosti jednoga vreme-
na, koje je naslo svoj kraj u strahovitom rat-
nom kovitlacu i sunovratu koji je donio sva-
kojake poremecaje i nesnalazenja.

Potpisivanjem Dejtonskog sporazuma,
rat 1992. - 1995. godine, upravo je bio zau-
stavljen. Lokalni list — koji je izlazio tokom
rata pod nazivom “Biljeg vremena”— prestao
je izlaziti. Lokalna televizija, kvalitetna i vrlo
gledana, nije imala izglede za opstanak.

Radio Gracanica, slusana i u Madarskoj,
poznata po kvalitetnom informativno-poli-
tickom, i popularnom zabavnom, govornom
i komercijalnom programu — ukljucena i u
projekat Deutsche wele — radi punom kapaci-
tetom — ali ne odgovara na sve potrebe u po-
slijeratnim odnosima i bitno izmijenjenim
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uvjetima Zivota.

Duhovna glad i potreba za serioznom
recepcijom Zivota, okrenutom prema sebi
samom i okruZenju, posebno u kulturnom
prostoru — bili su ocigledni. Potreba da se
upravo seriozno, istrazivacki, nau¢no za-
snovano 1 konac¢no kazu neke bitne stvari o
Gracanici i prostoru koji joj gravitira — bila
je neprijeporna.
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Tri profesora — dvojica Hamzica i Dje-
dovi¢, nisu se ba$ savrseno, a poneka ni iz-
daleka slagali u brojnim pitanjima koncep-
cije glasila koje su odludili pokrenuti. Svaki
od njih imao je svoje videnje te potrebe. Alj,
da to treba udiniti, nisu imali nedoumica.

Omer Hamzi¢ je u svojoj recepciji Grada
i Zivota vidio projekat koji ima odlike nauc¢-
no zasnovanog koncepta i okupljanja pro-
branih saradnika, uglednih ljudi u sastavu
Savjeta i Redakcije ¢asopisa, u povijesno-
kulturalnom ¢injeni¢nom, ali i kulturoloski
produktivnom aspektu saobrazavanja urba-
nog ¢ovjeka i njegovoga naslijeda, kao osob-
nog usuda. I sve to u funkciji otkrivanja po-
vijesnog identiteta i prepoznatljivog imidza
grada.

Rusmir Djedovi¢, nije bio protiv toga,
ali je davao prednost historijskom aspek-
tu istrazivanja i prezentiranja nalaza o gra-
¢anickom podrudju, u vremenu i prostoru,
kao i arheoloskim, etnoloskim, folkloristic¢-
kim, antropoloskim i kulturalnim sadrzaji-
ma uopce.

Mirzet Hamzi¢ je imao liberalniju vizi-
ju glasila, vise revijalne naravi. Zagovarao je
medij kroz koji bi defilirale suvremene kul-
turne i umjetnicke pojave grada i tako sa-
mom glasilu davale osnovni ton Zivota koji
traje, odredivale karakter aktualnog, suvre-
menog bica koje karakterizira gracanicki
prostor.
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Akceptirane razlike u misljenjima o gla-
silu koje bi valjalo pokrenuti, u prvi mah ne
izgledaju velike, ali je puno vremena prove-
deno u raspravama koje bi izbistrile zami-
sao o istom.
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Naravno, svako je u ovoj grupi ostajao
kod svoje zamisli i zahtjeva i stvar je, u prvi
mah izgledala ovako: pokrenut je casopis za
kulturnu istoriju Gracanice i njezine okoline
pod nazivom: “Gracanicki glasnik”. U sa-
mom nazivy, rijeci Casopis za kulturnu isto-
riju “Gracanicki glasnik” — bile su dio ned-
vosmislene i nepopustljive zamisli Omera
Hamzi¢a o ¢asopisu koji ¢e se tezi$no baviti
kulturnom historijom i u svom nazivu imati
atribut gracanicki — jer izlazi u Gracanici.

Ali rije¢i Gracanice i njezine okoline — bile
su ustupak zamisli Mirzeta Hamzica, koji
je preferirao revijalni i kulturno-umjetnicki
karakter i izraz glasila.

Rusmir Djedovi¢, opet, bio je sasvim za-
dovoljan takvom koncepcijom i odrednicom
u nazivu, jer ista je za njegovu zamisao bila
dobar i prihvatljiv okvir — za plasiranje hi-
storijskih, kulturoloskih, etnoloskih i folklo-

risticki orijentiranih interesiranja i radova.
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Za kratko vrijeme, nakon tri broja, uoce-
na je, ili — bolje kazano, postala je ocita sva
rogobatnost odrednice Casopis za kulturnu
historiju Gracanice i njezine okoline...

Razumljivo, pojam kulturne historije,
apliciran na opéinu i grad/mjesto Gracani-
ca, podrazumijeva recepciju u najsirem mo-
gu¢em kontekstu - do globalne slike i time
— ponistava odrednicu a0 fakvu, jer, kultura
je jedina i najopéenitija historija Covjecan-
stva i sva svodenja na lokalno bi¢e — obe-
smisljavaju je i izli$na su.

Tako je, ve¢ u Cetvrtom broju Casopisa,
koncepcijska odrednica u nazivu glasila sve-
dena na rijeci: Casopis za kulturnu historiju
“Gracanicki glasnik’.

Nauc¢ni radovi, istrazivacki orijentirani
na $iri bosanskohercegovacki prostor i upo-
rista — nerijetko i izvan Bosne i Hercegovi-
ne, odmah su potvrdili svu opravdanost sao-
brazavanja u nazivu Casopisa.
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Casopis za kulturnu historiju “Gracanicki
glasnik”, u razli¢itim nivoima, Savjetu, Re-
dakciji i saradni¢kom krugu okupio je skoro
sva znac¢ajna imena koja mogu dati doprinos
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S promocije 13. broja “Graédani¢kog glasnika”: dr. Salih Jalimam, Omer Hamzi¢,

realizaciji njegove koncepcije kao osnovne
zamisli o kulturi — kao jedinoj djelatnoj op-
ciji u ovom kulturnohistorijskom trenutku
Bosne i Hercegovine i uopce.

U tom smislu, éasopis je u posljednjih
deset godina, izlazio u predvidenoj dinami-
ci, dva puta godi$nje, 25. svibnja/maja i 25.
studenog/novembra, ukupno dvadeset bro-
jeva, sada sa cca 2.500 strana teksta u for-
matu B-5. Valja priznati, to zvu¢i i izgleda
zastra§ujuée ozbiljno i veliko! Jer, sve to —
bez Casopisa — ne bi imalo nikakve izglede.

Cinjenica, da je pokreta¢, vlasnik, glavni
i odgovorni, odnosno izvr$ni urednik Caso-
pisa — profesor Omer Hamzi¢ imao dovolj-
no respekta i osjecaja za virtualni trenutak
prostora i vremena, pa éasapis postavio na
web site, uéinio je Casopis globalno prisut-
nim. Profesor Omer Hamzi¢ — predstavio
se, de facto — kao Covijek svoga vremena, sa-
svim dorastao izazovima i opcijama koje mu
omogucuju rast, ali je kontinuirano djeluju-
¢i na izlazenju Casopisa — ucinio i Grac¢ani-
cu kao Grad sa dusom — ocigledno takvom.
Ustvari, C’asopis — bez podrske Grada, ne bi
bio mogu¢, pa njegovo kontinuirano izlaze-
nje — na najbolji nadin potvrduje i Gracani-

Rusmir Djedovi¢ i dr. Ivan Balta

cu kao Grad i kulturalni prostor, tj. bice.
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Tako je, dusa grada Gracanice, ali i ne-
usporedivo $ireg — bosanskohercegovac-
kog prostora, u Casopisu za kulturnu histo-
riju “Gracanicki glasnik” tokom deset godina
njegovoga urednog izlazenja — dobila svoje
blistavo ¢isto ogledalo i konkretizirala svoju
sliku, artikulirala svoj izgled, dobila stvaran
portret — kojemu se nema §to prigovoriti.

Omer Hamzi¢ je tome dao poseban do-
prinos. Danas, deset godina kasnije, poka-
zuje se u kojoj mjeri je sasvim jasno, preci-
zno i ta¢no znao §to €ini i §to moze dobi-
ti. Cinjenica, da mu u prvi mah okruzenje
nije vjerovalo, da su dusmani, (bolje kazano:
busmani — bez uvrede po Busmane!) — radili
protiv njega i éasopisa, neskriveno ga nasto-
jeci onemoguditi — danas Hamzi¢evu zami-
sao i ulogu ¢ine o¢iglednijom i znacajnijom,
njegov rad i pregnuce potrebnijim, njegovo
postignuée — jos vecim.
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éasopis za kulturnu historiju Gracanicki
glasnik, za svako poimanje, danas je blistava
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S “Gra&anikim glasnikom” od prvog dana: Rizah Suman, Camil Naimkadig,

zvijezda u bosansko-hercegovackom kultu-
ralnom prostoru ili na njegovome nebu, ¢i-
nedi i to nebo, upravo — svojim prisustvom i
svjetlijim i stvarnijim. To, ¢emu i ¢ime su se
protivnici Bosne i Hercegovine suprotstav-
ljali svim silama i Zestoko, C’asopis za kul-
turnu historiju Gracanicki glasnik, sveo je u
realitet beznacajnosti i nesmisla, a Bosnu i
Hercegovinu u¢inio stvarnijom, zahvalju-
juci upravo njezinim stvarnim svojstvima i
dusmanima.

Ustvari, Omer Hamzi¢ je takav covjek.
Tolerantan, ali realan. Spreman za svaku vr-
stu razgovora, ali, ¢injeni¢no — oslonjen na
bosansko tlo. Ljubazan, razlozan i blag za
svaku opciju, ali faktografski - nepopustljiv.
Pravo je ¢udo, kad naidemo i prepoznamo
tu vrstu ekvivalenata u jednoj osobi: za Co-
vjeka, Vrijeme i Prostor.

Naime, Omer Hamzi¢ je shvatio trenu-
tak prestanka ratnih dejstava kao vrijeme za
nau¢no zasnovanu borbu za fakticitet i ne-
izmjenjivost kulturalnih ¢injenica koje nas
Cine takvima kakvi jesmo, a nakon milenij-
skog zajednickog Zivljenja u svim medusob-

Hajrudin Junuzovi¢ i Amira Bravié (prvi red)

no uvjetovanim osobenostima i posebnosti-
ma koje i jesu multikulturalni civilizacijski
amalgam — poznat i u svijetu kao Bosna i
Hercegovina.
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Nazalost, ponekad zaboravimo, kako
Sve Daje Stvoritelj Svega. Omera Hamzi-
¢a, jednako kao i nas. Da. I sliku oko koje
se beskonacno i besmisleno sporimo troseci
ostavljeno nam vrijeme i za druge stvari.

Ali, nakon deset godina izlazenja Caso-
pisa za kulturnu historiju “Gracanicki glasnik”
u Gracanici, recimo bar kako to tako jeste.
Ovo utoliko prije, $to protivnici Gracanickog
glasnika, ni u ¢emu nisu dokazali da druga-
¢ije - nije.

Studenog/novembra, anno Domini, 2005.



